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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad po czym zawracala na wschod stonca (do) Bet-Dagon
dostowny | dostowny i stykata sie z Zebulonem oraz z doling Jiftach-El na
ponoc* (od) Bet-Emek i Nejel, i wychodzita od péinocy**
na Kabul"?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad po czym zawracata na wschod do Bet-Dagon 1 stykala si¢
literacki literacki z Zebulonem i z doling Jiftach-El, rozciagajaca sie na
poinocy Bet-Emek i Nejel, 1 wychodzita, biegnac na
potnoc, na Kabul,
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Stamtad skrecata na wschod do Bet-Dagon i biegta az do
literacki Biblia Gdanska | Zebulona i do doliny Jiftach-El na potnoc od Bet-Emek
i Neiel i wychodzita do Kabulu po lewej stronie;
BG Przektad Biblia Gdanska | Stamtad si¢ obraca na wschod stonca ku Betdagon, i biezy
literacki az do Zabulon, i do doliny Jeftach El na potnocy, Betemek
i1 do Nehyjel, wychodzac do Kabul ku lewej stronie;
BIW Przektad Biblia Jakuba I wraca si¢ ku wschodowi Betdagon, a przychodzi az do
literacki Wujka Zabulon i doliny Jeftael ku potnocy do Betemek i Nehiel.
I wychodzi po lewej stronie Kabul
BT'99 Przektad Biblia a nastepnie zwracata si¢ ku wschodowi stonca do Bet-
literacki Tysigclecia Dagon, dotykata [dziedzictwa] Zabulona i doliny Jiftach-El
na péinocy, ciagnela si¢ przez Bet-Haemek i1 Neiel, biegnac
do Kabulu. Od strony pdinocnej [nalezaty]:
BW Przektad Biblia Nastepnie granica ich skreca ku wschodowi, dochodzi do
literacki Warszawska Bet-Dagon, styka si¢ z Zebulonem i z doling Jiftach-El na
poinoc od Bet-Emek i1 Neijel, i ciggnie si¢ dalej w lewo do
Kabul,
EKU'18 | Przektad Biblia a nastepnie zawracata w kierunku wschodnim do Bet-
literacki Ekumeniczna Dagon i dotykata dziedzictwa Zabulona i doliny Jiftach-El
na pétnocy. Terytorium si¢gato od Bet-Haemek i Neiel do
Kabulu, a na pétnocy
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nastgpnie zawraca na wschod do Bet-Dagon, przebiega tuz
literacki obok dziedzictwa Zabulona i doliny Jeftach-El na potnocy,
potem biegnie przez Bet-Emek i Neiel, a na pétnocy
dociera do Kabulu,
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Naste¢pnie granica zwraca si¢ ku wschodowi do Bet-Dagon,
literacki dochodzi do [dziatu] Zebulona i doliny Iftach-El na
poinocy, potem biegnie przez Bet-ha-Emek 1 Neiel
1 dochodzi do Kabulu.
TUB Przektad Bionis. Houit 1 IOBEpHETHCS 31 CXOAY COHII 10 Butnarona i miiine 10
literacki nepexnan YbT 3aBysona i B [ai €Qrain Ha miBHOYI, 1 BUMAYTH TPAHULI 10
Pacaina Cadrasuraemeka i miyTh M0 paHUIIX AHiina i nepeie
Typromska o XaBosa 3 JiiBa
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Nastepnie zwraca si¢ na wschod stonca, do Beth Dagon,
dynamiczny | Gdanska i styka si¢ z Zebulunem oraz doling Iftach El na pétnocy;

po czym z Beth Emek i1 Neiel ciggnie sie na pétnoc, do

D G A dodaja: i granica przechodzita, xai gicelevoeton 6pia.
2 Lub: z lewe;.




Kabulu,

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

1 wracata ku wschodowi stonca do Bet-Dagon, i si¢gata
Zebulona oraz doliny Jiftach-El na péinocy, do Bet-Emek
1 Nejel, 1 biegta do Kabulu po lewej stronie
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